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personne d"Aslyage, grand-pere de Cyrus, et de celle des Pers

Cyrus et détruile par Alexandre.

commencée par _ ot
ndre A Justin, Diodore avec la plupart des au-

Yous pouver joi

i Ser 3 i raconlent
teurs orecs et latins dont les écrits nous sont restes, qui raco
grec:

cos histoires d’une autre maniére que celle que jai suivie, comme
plus conforme 2 ] Feriture. oo . :

Mais ceux qui s'étonnent de trouver Ihistoire pr.o[anc en quel-
ques endroits peu conforme & 'histoire samtc.devment 1'cmarf1ucl
en méme temps quelle Jaccorde encore moins avec el‘]c—memo.
Les Grecs nous ont raconté Jes actions de Cyrus en plusieurs 1_na-
nieres différentes. Hérodote en remarque trois, outre celle qu’il a
suivie?, et il ne dit pas qu'elle soit éerite par des auteurs plus un.-
ciens ni plus recevables que les autres. 11 1‘fama1'que eneore }'Lll-
méme? que la mort de Gyrus est racontée diversement, et q’u il a
choisi la maniére qui lui a paru la plus vraisemblable, sans 'aulo-
riser davantage. Xénophon, qui a été en Perse au service du jeune
Cyras, frére &’ Artaxersés nommé Mnémon, a pu g'instruire de
plus prés de la vie et de la mort de l'ancien Cyrus, dans les
annales des Perses et dans la (radition de ce pays; et pour peu
qu’on soit instruit de Vantiquilé, on n’hésitera pas a pré‘férf}r,
avee saint Jérome®, Xénophon, un si sage philosophe, aussi bien
qu'un si habile capitaine, & Gtésias, auleur fabuleu.x, que la'plu-
part des Grees ont copié, comme J ustin et les Latins ont fait les
Grees; et plutdt méme qu’'Hérodote, quoiqu’il soit trés-judicieus.
Ce qui me détermine a ce choix, c’est que I'histoire de Xénophon,
plus suivie et plus yraisemblable en elhf-méme, a encore cet
avantage qu'elle est plus conforme A VEcriture, qui, par son
anliquilé et par le rapport des affaires du peuple juif avec celles
de I'Orient, mériteroit d’étre préférée & toutes les histoires gree-
ques, quand d’ailleurs on ne sauroit pas qu'elle a été diclée par
le Saint-Esprit.

! Herod,, lib. I, ¢ xev. — * Ibid., ¢ cexiv. — ' Hier. in Dan., ¢ ¢, t. 1,
col. 1091,

Quant aux trois premiéres monarchies, ce qu'en ont éerit la
plupart des Grees a paru douteux aux plus sages de la Grece.
Platon fait voir en général, sous le nom des prétres d’Egypte, que
Jes Grecs ignoroient profondément les antiquités'; et Aristole a
rangé parmi les conteurs de fables® ceux qui ont éerit les Assy-
riaques.

C’est que les Grees ont écril tard; el que, voulant divertir par
les histoires anciennes la Gréee toujours curieuse, ils les ont com-
posées sur des mémoires confus, qu’ils se sont contentés de mettre
dans un ordre agréable, sans se trop soucier de la vérité.

Et certainement la maniére dont on arrange ordinairement les
trois premiéres monarchies est visiblement fabuleuse. Gar apres
quon a fait périr sous Sardanapale 'empire des Assyriens, on fait
paroitre sur le théitre les Médes, et puis les Perses; comme si
les Médes avoient succédé i toute la puissance des Assyriens, el
que les Perses sc fussent établis en ruinant les Médes.

Mais, au contraire, il paroit cerlain que lorsqu’Arbace révolta
les Médes contre Sardanapale, il ne fit que les affranchir, sans
leur soumettre 'empire d’Assyric. Hérodote distingue le temps de
leur affranchissement d’avec celui de leur premier roi Déjocés®, et
selon la supputation des plus habiles chronologisies, I'intervalle
entre ces deux temps doit avoir élé environ de quarante ans, [l
est d’aillears constant, par le témoignage uniforme de ce grand
historien et de Xénophon®, pour ne point ici parler des autres,
que durant les temps qu’on atiribue & Vempire des Meédes, il y
avoit en Assyrie des rois {rés-puissants que tout I'Orient redoutoit,
ct dont Cyrus abattil empire par la prise de Babylone,

Si done la plupart des Grees, et les Lating qui les ont suivis, ne
parlent point de ces rois babyloniens; s’ils ne donnent aucun
rang & ce grand royaume parmi les premiéres monarchies dont
ils racontent la suite; enfin, si nous ne voyons presque rien, dans

L Plat., in Tim. — 2 Avistot., Polit., lib. V, ¢. x. — 3 Herod., lib. 1, c. zevi, =
4 [bid., lib. T; Xenoph., Cyrop., lib. Y, VI, elc.
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e leurs ouvrages, de ces fameux rois Teglathphalasar, Salmanasar,

Qennachérib, Nabuchodonosor, et de tant d’aulres si renommds
dans UFeriture et dans les hisloires orientales, il le faut attribuer
ou & ignorance des Grees, plus éloquents dans leurs narralions
que curieux dans leurs recherches, ou & la perte que nous avons
faite de ce qu’il y avoit de plus recherché et de plus exact dans
leurs histoires.

En effet, Hérodote avoil promis une histoire particuliere des
Assyriens', que nous n’avons pas, soit quelle ait été perdue, ou
qu’il n’ait pas eu le temps de la faire; et on peut croire d'un histo-
vien si judicieus, qu'il n'y auroit pas oubli¢ les rois du second
empire des Assyriens, pulsque méme Sennachérib, qui en étoil
I'un, se trouve encore nommé, dans les livres que nous avons de ce
grand auteur’, comme roi des Assyriens el des Arabes.

Strabon, qui vivoit du temps d"Auguste, rapporte® ce que Méga-
sthéne, auteur ancien et voisin des temps d’Alexandre, avoit laissé
par écrit sur les fameuses conquéles de Nabuchodonosor, roi des
(Chaldéens, & qui il fail traverser I'Europe, pénétrer I'Espagne,
el porler ses armes jusqu’aux colonnes d'Hercule. Elien nomme
Tilgamus, roi d’Assyrie*, c’est-a-dire sans difficulté le Tilgath ou
le Teglath de I'histoire sainte; et nous avons dans Ptolomée un
dénombrement des princes qui ont ftenu les grands empires,
parmi lesquels se voit une longue suite de rois d’Assyrie incon-
nus aux Grees, et qu’il est aisé d’accorder avec I'histoire sacrée.

Si je voulois rapporter ce que nous racontent les annales des
Syriens, un Bérose, un Abydénus, un Nicolas de Damas, je ferois
un (rop long discours, Joseph et Eusébe de Césarée nous ont con-

- servé les précieux fragments de tous ces auteurs®, et d’une infinité
d’autres qu’on avoit enliers de leur temps, dont le témoignage

confirme ce que nous dif 'Eeriture sainte Louchant les antiquilés

1 Hlerod., 1. I, e. eve, coxxxiv.— * Jhid,, lib. 11, c. axtr.— 3 Strab, lih., XV, inil.
— % Flian, Hist. Anim., lb. XIL, e. xxi. — 5 Joseph., Antig. Jud., lib. 1X, c. ult., el
Iib. X, ¢ x1; lib. 1, cont. Apion; Euseh., Prazp. Evang., lib, IX,
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orientales, et en particulier fouchant les histoires assyriennes.

Pour cc qui est de la monarchie des Médes, que la plupart des
historiens profanes mettent la seconde dans le dénombrement des
grands empires, comme séparée de celle des Perses, il est certain
que V'Ecriture les unit toujours ensemble; et vous voyez, Monsei-
gneur, qu’outre autorité des livres saints, le senl ordre des fails
montre que ¢’est & cela qu'il fant S'en tenir.

Les Médes, avant Cyrus, quoique puissants et considérables,
éloient effacés par la grandeur des rois de Babylone. Mais Gyrus,
ayant conquis leur royaume par les forces réunies des Medes et des
Perses, dont il est ensuite devenu le mailre par une succession
légitime, comme nous I’avons remarqué aprés Xénophon, il paroit
que le grand empire dont il a été le fondateur a dit prendre son
nom des deux nations : de sorte que celui des Meédes et celui des
Perses ne sont que la méme chose, quoique la gloire de Gyrus ait
fait prévaloir le nom des Perses.

On peut encore penser qu’avant la guerre de Babylone , les
rois des Medes, ayant étendu leurs conquétes du coté des colo-
nies grecques de I'Asie Mineure, ont élé par ce moyen célébres
parmi les Grees, qui leur ont attribué 'empire de la grande
Asie, parce qu'ils ne connoissoient qu'eux de tous les rois d’0-
rient. Cependant les rois de Ninive et de Babylone, plus puis-
sants, mais plus inconnus & la Gréce, ont é1é presque oubliés
dans ce qui nous reste d’histoires grecques; et tout le temps
qui s’est écoulé depuis Sardanapale jusqu’a Cyrus a été donné aux
Médes seuls.

Ainsi, il ne faut plus tant se donner de peine & concilier en ce
point histoive profane avec I’histoire sacrée. Car quant 4 ce qui
regarde le premier royaume des Assyriens, I'Ecriture n’en dit
qu’un mot en passant, et ne nomme ni Ninus fondateur de cet
empire, ni, & la réserve de Phul, aucun de ses successeurs, parce
que leur histoire n’a rien de commun avec celle du peuple de
Dieu. Pour les seconds Assyriens, la plupart des Grees ou les ont
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enliérement ignords, ou, pour ne les avoir pas assez connus, ils
les ont confondus avee les premiers.

Quand donc on objectera ceux des auteurs grecs qui arran-
gent & leur fanlaisie les trois premicres monarchies, et qui font
succéder les Médes A I'ancien empire d’Assyrie, sans parler du
nouveau , que 'Ecriture fait voir si puissant, il n’y a qu'a ré-
pondre qu’ils n’ont point connu celle partie de I'histoire, et qu'ils
ne sont pas moins conlraires aux plus eurieux el aux mieux
instruits des auteurs de leur nation, qu’a I'Eeriture.

Ft, ce qui tranche en un mot foule la difficulté, les auteurs
sacrés, plus voisins par les temps et par les lieux des royaumes
d’Orient, éerivant d’ailleurs I'histoire d’un peuple dont les affaires
sont si mélées avec celles de ces grands empires, quand ils n’au-
roient que cel avantage, pourroient faire taire les Grees et les
Latins qui les ont suivis.

Si toutefois on s'obstine 4 soutenir cet ordre célebre des trois
premiéres monarchies, et que, pour garder aux Médes seuls le
second rang qui leur est donné, on veuille leur assujettir les rois
de Babylone, en avouant toutefois qu'aprés environ cent ans de
sujétion, ceux-ci se sont affranchis par une révolle, on sauve en
quelque fagon la suite de I'histoire sainle, mais on ne s'accorde
guére avec les meilleurs historiens profanes, auxquels Ihistoire
sainte est plus favorable, en ce qu’elle unit toujours empire des
Meédes & celui des Perses,

Il reste encore & vous décousrir une des causes de Pobscurilé
de ces anciennes hisloires; c’est que comme les rois d’Orient pre-
noient plusieurs noms, ou si vous voulez plusieurs titres, qui en-
suite leur tenoient lieu de nom propre, et que les peuples les tra-
duisoient ou les pronmongoient différemment, sclon les divers
idiomes de chaque langue, des histoires si anciennes, dont il reste
si peu de bons mémoires, ont dit étre par la fort obscurcies, La
confusion des noms en aura sans doute beaucoup mis dans les

choses mémes el dans les personnes; et de la vient la peine
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qu'on a de situer dans I'histoire grecque les rois qui ont eu le
nom &’ Assuérus, autant inconnu aux Grecs que connu aux Orien-
faux.

Qui croiroit, en effel, que Cyaxave fit le méme nom qu’As-
suérus, composé du mot Ky, c’esl-i-dire seigneur, el du mot
Aware, qui revient manifestement & Axuérus ou Assuérus? Trois
ou qualre princes ont porté ce nom, quoiqu’ils en eussent encore
’autres; Ainsi il n’y a nul doute que Darius le Méde ne puisse
avoir été un Assuérus ou Cyaxare : et tout cadre & lui donner un
de ces deux noms. Si on n’éloit averti que Nahuchodonosor, Na-
bucodrosor, el Nabocolassar, ne sont ‘que le méme nom, ou que
le nom du méme homme, on auroit peine & le croire; et cependant
la chose est certaine. C’est un nom tiré de Nabo, un des dieux que

Babylone adoroit, et qu'on inséroit dans les noms des rois en

différentes maniéres. Sargon est Sennachérib; Ozias est Azarias;
Sédécias est Mathanias; Joachas s’appeloit aussi Sellum : on croit
que Soiis ou Sua est le méme que Sabacon roi d’ Ethiopie : Asarad-
don, qu'on prononce indifféremment Lsar-Haddon ou Asorhad-
dan, est nommé Azénaphar, par les Cuthéens' : on croit que
Sardanapale est le méme que quelques historiens ont nommé Sa-
rac : el, par une bizarrerie donl on ne sait point l'origine, ce
méme roi se trouve nommé par les Grees Tonos-Concoléros. Nous
avons déjd remarqué que Sardanapale étoit vraisemblablement
Sardan, fils de Phul ou Pul. Mais qui sail si ce Pal ou Phul, dont il
est parlé dans histoire sainte*, n’est pas le méme que Phalasar?
Car une des maniéres de varier ces noms éloit de les abréger, de
les allonger, de les terminer en diverses inflexions, selon le génie
des Jangues. Ainsi Teglath-Phalasar, ¢’est-d-dire Teglath fils de
Phalasar, pourroit éire un des fils de Phul, qui, plus vigoureux
que son frére Sardanapale, auroit conservé une partie de 'empire
qu'on auroil 6té & sa maison. On pourroit faire une longue liste

1 Esdr., v, 2, 10. — 2 IV Reg., xv, 19; [ Paralip., v, 26.
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des Orientaux dont chacun a eu, dans les histoires, plusieurs noms

différents : mais il suffit d’étre instruit en général de cette cou-
tume. Elle n’est pas inconnue aux Latins, parmi lesquels les titres
el les adoptions ont multiplié les noms en lant de sortes. Ainsi le
titre d’Auguste et celui d’Africain sont devenus les noms propres
de César Octavien et des Scipions : ainsi les Nérons ont été (ésars.

B o
La chose n'est pas douteuse, et une plus longue discussion d’un

HUITIEME EPOQUE

fait si constant est inutile.
b L . . [} ’
Pour ceux qui s'étonneront de ce nombre infini d’années que

les Egyptiens se donnent eux-mémes, je les renvoie 4 Hérodote,

. CYRUS, OU LES JUIFS RETABLIS
qui nous assure précisément, comme on vient de voir, que leur

Sixiéme fge du monde,
oo : : ; LR £,
histoire n’a de certitude que depuis le temps de Psammitique "

Ans  Ans
5 K ’ v : de  dev.
cest-d-dire six 4 sept cents avant Jésus-Christ. Que si T'on se

Rome. J1.-C.

trouve embarrassé de la durée que le commun donne au premier
empire des Assyriens, il n’y a qu'é se souvenir qu’Hérodote I'a ré-
duile & cing cent vingt ans®, et qu'il est suivi par Denis d’Hali-
carnasse, le plus docte des historiens, et par Appien. Et ceux qut,
aprés tout cela, se trouvent {rop resserrés dans la supputation
ordinaire des années, pour y ranger A leur gré tous les événe-
ments el toutes les dates qu’ils croiront cerlaines, peuvent se
meltre au large tant qu’il leur plaira dans la supputation des Sep-
tante, que I'Eglise leur laisse libre, pour y placer & leur aise tous
les rois qu’on veut donner & Ninive, avec loutes les années qu’on

altribue & leur régne ; toutes les dynasties des Egyptiens, en quel-

que sorle qu’ils les veulent arranger; et encore toule I’histoire
de la Chine, sans méme attendre, s'ils veulent, qu’elle soit plus
éclaircie.

Je ne prétends plus, Monseigneur, vous embarrasser dans la
suite des difficultés de chronologie, qui vous sont trés-peu néces-
saires, Celle-ci étoit trop importante pour ne la pas éclaircir en
cet endroit; et aprés vous en avoir dit ce qui sulfit & notre dessein,
je reprends la suite de nos époques.

1 flevod., lib. TL, e. cuiv. — 2 Jhad., 1ib. 1, c. xev.

Ce fat done 218 ans aprés la fondation de Rome, 536 ans avant
Jésus-Christ, aprés les soixante-dix ans de la captivité de Babylone,
el la méme année que Cyrus fonda Pempire des Perses, que ce
prince, choisi de Dieu pour éire le libérateur de son peuple et
le restaurateur de son temple, mit la main a ce grand ouvrage.
Incontinent aprés la publication de son ordonnance, Zorobabel,
accompagné de Jésus, fils de Josédec, souverain pontife, ramena les
caplifs, qui rebatirent I'aulel, et posérent les fondements du second
temple. Les Samaritains, jaloux de leur gloire, voulurent prendre
part & ce grand ouvrage; et sous prétexie qu’ils adoroient le dien
d’Israél, quoiqu’ils en joignissent le culte & celui de leurs faux
dieux, ils priérent Zorobabel de leur permetire de rebitir avec
lui le temple de Dien*, Mais les enfants de Juda, qui détestoient
leur culte mélé, rejetérent leur proposition. Les Samaritains irrités
traversérent leur dessein par toute sorte d’artifices et de violences.
Environ ce temps, Servius Tullius, aprés avoir agrandi la ville de
Rome, congut le dessein de la mettre en république. II périt au
milieu de ces pensées, par les conseils de sa fille, et par le com-

L1 Esdr., v, 2, 3.
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